* * x

I Euroopa Liidu

* %
*

e Noukogu
Briissel, 7. oktoober 2020
(OR. en)
11557/20
Institutsioonidevaheline
dokument:
2020/0284(NLE)
ACP 102
WTO 229
COAFR 270
RELEX 714
AGRI 306
ETTEPANEK
Saatja: Euroopa Komisjoni peasekretar, allkirjastanud Martine DEPREZ,
direktor
Kattesaamise 5. oktoober 2020
kuupaev:
Saaja: Jeppe TRANHOLM-MIKKELSEN, Euroopa Liidu Ndukogu peasekretar
Komisjoni dok nr: COM(2020) 633 final
Teema: Ettepanek: NOUKOGU OTSUS seisukoha kohta, mis vdetakse ELi

nimel Uhelt poolt Euroopa Liidu ja selle likmesriikide ning teiselt poolt
SADC majanduspartnerluslepingu riikide vahelise
majanduspartnerluslepinguga asutatud Uhisndukogus seoses teatavate
majanduspartnerluslepingu IV lisas loetletud kvootide kohandamisega

Kéesolevaga edastatakse delegatsioonidele dokument COM(2020) 633 final.

Lisatud: COM(2020) 633 final

11557/20 km
RELEX.1.B ET



EUROOPA
KOMISJON

Briissel, 5.10.2020
COM(2020) 633 final

2020/0284 (NLE)

Ettepanek:
NOUKOGU OTSUS

seisukoha kohta, mis voetakse ELi nimel iihelt poolt Euroopa Liidu ja selle
liikkmesriikide ning teiselt poolt SADC majanduspartnerluslepingu riikide vahelise
majanduspartnerluslepinguga asutatud iihisnéukogus seoses teatavate
majanduspartnerluslepingu IV lisas loetletud kvootide kohandamisega

ET ET



ET

SELETUSKIRI

1. KAVANDATAV REGULEERIMISESE

Kéesolevas ettepanekus kisitletakse otsust, millega méératakse kindlaks ELi nimel Euroopa
Liidu ja Louna-Aafrika Arenguiithenduse (SADC) majanduspartnerluslepingu riikide vahelise
majanduspartnerluslepinguga (edaspidi ,,majanduspartnerlusleping® voi ,leping®) asutatud
ithisndukogus voetav seisukoht seoses teatavate majanduspartnerluslepingu IV lisas loetletud
toodete kvootide kohandamisega majanduspartnerluslepingu artikli 35 kohaldamiseks.

2. ETTEPANEKU TAUST
2.1. Ettepaneku pohjused ja eesmirgid

Majanduspartnerluslepingu artiklis 35 on sidtestatud, et Louna-Aafrika tolliliit (edaspidi
»SACU*) voib kaitsemeedet kohaldada imporditollimaksuna, kui majanduspartnerluslepingu
IV lisas loetletud ja EList périt pdllumajandustoote impordimaht SACUsse {iletab
kaheteistkuulise perioodi jooksul asjaomase toote kdnealuses lisas nimetatud kvooti.

Majanduspartnerluslepingu IV lisa sisaldab tabelit, milles on loetletud kahekiimne kolme (23)
toote kvoodid kaheteistkiimneks (12) aastaks (,,aasta 1%, ,aasta 2 jne). Tabeli joonealuses
mirkuses 1 on mérgitud, et ,.,tdrniga tihistatud tariifiridade puhul vastab aasta 1 kvoot EList
SACUsse suunatud impordi eelneva kolme (3) aasta keskmisele, kui kdesoleva lepingu
joustumise kuupdev on pérast 2015. aastat. Jargmiste aastate (pdrast aastat 1) kvoote
kohandatakse proportsionaalselt kdesolevas tabelis esitatud kvootidega“.

Majanduspartnerluslepingu artikli 113 1dikes 8 on sétestatud, et ,kui lepinguosalised
otsustavad lepingut kuni selle joustumiseni ajutiselt kohaldada, késitatakse koiki kdesoleva
lepingu viiteid selle joustumiskuupédevale viitena kuupdevale, mil kdnealune ajutine
kohaldamine kehtima hakkab®.

Majanduspartnerluslepingut kohaldatakse ajutiselt alates 10. oktoobrist 2016. Seega tuleks
majanduspartnerluslepingu IV lisas loetletud tiheteistkiimne (11) toote (tdhistatud tirniga)
kvoote kohandada vastavalt IV lisa tabeli joonealusele mérkusele.

2.2, ELi-SADC majanduspartnerluslepingu iithisnéukogu

Majanduspartnerluslepingu artikliga 100 on asutatud iihisndukogu, ,,mis tegeleb kdesoleva
lepingu rakendamise jirelevalve ja juhtimisega“.

Lepingu artikli 101 ldikes 1 on sdtestatud, et ,,iihisndukogusse kuuluvad iihelt poolt ELi
noukogu asjaomased litkmed ja Euroopa Komisjoni asjaomased liikmed v6i nende esindajad
ja teiselt poolt SADC majanduspartnerluslepingu riikide asjaomased ministrid v3i nende
esindajad®.

Artikli 101 16ikes 3 on loetletud {ihisndukogu iilesanded:

(a) vastutada kédesoleva lepingu toimimise ja rakendamise eest ning jélgida selle
eesmarkide tiitmist;
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(b) uurida kdiki kdesolevast lepingust tulenevaid suuremaid probleeme, mis pakuvad
huvi molemale lepinguosalisele ja mojutavad nendevahelist kaubandust;

(c) uurida lepinguosaliste ettepanekuid ja soovitusi kiesoleva lepingu ldbivaatamiseks;

(d) anda asjakohaseid soovitusi;

(e) jélgida lepinguosaliste vaheliste majandus- ja kaubandussuhete arengut;

® jilgida ja hinnata, milline mdju on kédesoleva lepingu koostodsitetel sdédstvale
arengule;

(2) jéalgida edusamme koikides kdesoleva lepinguga holmatud kiisimustes;

(h) kehtestada oma tookord;

(1) kehtestada kaubandus- ja arengukomitee to6kord;

() valvata kaubandus- ja arengukomitee tegevuse jarele ning

(k) tdita koiki muid kdesolevas lepingus ettendhtud iilesandeid.

Vastavalt lepingu artikli 102 1dikele 1 on ihisndukogul 0Oigus teha otsuseid koikides
konealuse lepinguga hdlmatud kiisimustes. Majanduspartnerluslepingu IV lisa joonealuse
mirkuse 1 kohaselt voetakse vastu otsus tdrniga méargitud toodete kvootide kohandamiseks,
kui majanduspartnerluslepingu joustumise kuupédev on pdrast 2015. aastat (nagu kiesoleval
juhul).

2.3. Majanduspartnerluslepingu iihisndukogu kavandatav otsus

ELi-SADCi majanduspartnerluslepinguga moodustatud kaubandus- ja arengukomitee (mille
iilesanne on abistada {ihisndukogu tema kohustuste tditmisel ja mis koosneb tavaliselt
lepinguosaliste esindajatest korgemate ametnike tasandil) viiendal kohtumisel joudsid
lepinguosalised  mitteametlikule kokkuleppele pollumajanduse kaitsemeetmete
rakenduskiinniste kohandamises vastavalt majanduspartnerluslepingu IV lisa joonealusele
mirkusele 1. Uhisndukogu kinnitas selle kokkuleppe oma esimesel istungil 19. veebruaril
2019 ja otsustas, et votab sellekohase otsuse vastu kirjaliku menetluse teel voi elektrooniliselt,
nagu on ette ndhtud Tthisndukogu kodukorras. Sellega seoses kohustusid SADC
majanduspartnerluslepingu riigid edastama {iihisndukogu otsuse eelndu ELile 15. martsiks
2019. EL sai sellise eelndu umbes aasta hiljem, 19. veebruaril 2020.

3. L1IDU NIMEL VOETAV SEISUKOHT

Kavandatava ndukogu otsusega méératakse kindlaks majanduspartnerluslepingu alusel loodud
ithisndukogus ELi nimel voetav seisukoht seoses majanduspartnerluslepingu IV lisas loetletud
teatavate kvootide kohandamisega.

Konealune seisukoht pdhineb majanduspartnerluslepingu osaliste esialgsel kokkuleppel,
milleni jouti majanduspartnerluslepingu tihisndukogu esimesel istungil.

Kavandatav reguleerimisese puudutab kaubanduspoliitikat ja selles valdkonnas on liidul ELi
toimimise lepingu artikli 3 16ike 2 alusel ainupddevus.
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4. OIGUSLIK ALUS
4.1. Menetlusoiguslik alus
4.1.1. Pohimoétted

Euroopa Liidu toimimise lepingu (edaspidi ,,ELi toimimise leping*) artikli 218 1dikes 9 on
ette ndhtud kord, mille alusel vdetakse vastu otsused, millega ,kehtestatakse lepingus
sdtestatud organis liidu nimel voetavad seisukohad, kui asjaomasel organil tuleb vastu votta
oigusliku toimega akte, vélja arvatud digusaktid, millega tdiendatakse voi muudetakse lepingu
institutsioonilist raamistikku.*

Moiste ,,0igusliku toimega aktid“ holmab akte, millel on diguslik toime asjaomase organi
suhtes kehtiva rahvusvahelise Oiguse normide alusel. Siia hulka kuuluvad ka sellised
oiguslikud vahendid, mis ei ole rahvusvahelise diguse kohaselt siduvad, aga mis ,,voivad
mojutada otsustavalt liidu seadusandja vastu voetud digusaktide sisu®.

4.1.2.  Kohaldamine kdesoleval juhul
Uhisndukogu on loodud majanduspartnerluslepingu alusel.

Uhisndukogu poolt vastu vdetaval otsusel on diguslikud tagajirjed. Kui kavandatav muudatus
vastu voetakse, on sellel rahvusvahelise Giguse normide kohaselt diguslikud tagajirjed
vastavalt lepingu artiklile 35 ja IV lisale.

Kavandatava otsusega ei tdiendata ega muudeta lepingu institutsioonilist raamistikku.

Seega on kavandatava otsuse menetlusdiguslik alus ELi toimimise lepingu artikli 218 16ige 9.
4.2. Materiaal6iguslik alus

4.2.1.  Pohimotted

ELi toimimise lepingu artikli 218 16ike 9 kohase otsuse materiaaldiguslik alus soltub eelkdige
selle kavandatava otsuse eesmargist ja sisust, mille kohta liidu nimel seisukoht vietakse. Kui
kavandatava otsusega taotletakse kahte eesmirki voi reguleeritakse kahte valdkonda ning iiht
neist voib pidada peamiseks voi lilekaalukaks, samas kui teine on korvalise tdhtsusega, peab
ELi toimimise lepingu artikli 218 1dike 9 kohasel otsusel olema iiksainus materiaaldiguslik
alus, st peamise voi iilekaaluka eesmérgi vo1 valdkonna tottu ndutav diguslik alus.

4.2.2.  Kohaldamine kdesoleval juhul
Kavandatava otsuse eesmérk ja sisu on seotud iihise kaubanduspoliitikaga.

Seepidrast on kavandatud otsuse materiaaldiguslik alus ELi toimimise lepingu artikli 207
16ike 4 esimene 10ik.

4.3. Jireldus

Kavandatava otsuse Oiguslik alus peaks olema ELi toimimise lepingu artikli 207 15ike 4
esimene 101k koostoimes artikli 218 I1dikega 9.
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5. KAVANDATAVA OTSUSE AVALDAMINE

Kuna tihisndukogu otsusega muudetakse majanduspartnerluslepingut, on asjakohane avaldada
otsus pérast vastuvotmist Euroopa Liidu Teatajas.
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2020/0284 (NLE)
Ettepanek:
NOUKOGU OTSUS

seisukoha kohta, mis voetakse ELi nimel iihelt poolt Euroopa Liidu ja selle

liikmesriikide ning teiselt poolt SADC majanduspartnerluslepingu riikide vahelise

majanduspartnerluslepinguga asutatud ithisnoukogus seoses teatavate
majanduspartnerluslepingu IV lisas loetletud kvootide kohandamisega

EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut, eriti selle artikli 207 15ike 4 esimest 16iku
koostoimes artikli 218 16ikega 9,

vottes arvesse Euroopa Komisjoni ettepanekut

ning arvestades jargmist:

(1)

2)

€)

(4)

)

Uhelt poolt Euroopa Liidu ja selle liikmesriikide ning teiselt poolt Louna-Aafrika
Arenguithenduse (edaspidi ,,SADC®) majanduspartnerluslepingu riikide vaheline
majanduspartnerlusleping' (edaspidi ,,leping*) allkirjastati Euroopa Liidu ja selle
litkkmesriikide poolt 10. juunil 2016.

Lepingut kohaldatakse ajutiselt iihelt poolt Euroopa Liidu ja selle litkmesriikide ning
teiselt poolt Botswana, Lesotho, Namiibia, eSwatini ja Louna-Aafrika vahel alates 10.
oktoobrist 2016 ning tihelt poolt Euroopa Liidu ja selle litkmesriikide ning teiselt poolt
Mosambiigi vahel alates 4. veebruarist 2018.

Vastavalt lepingu artikli 102 16ikele 1 on iihisndukogul Gigus teha otsuseid koikides
konealuse lepinguga hdlmatud kiisimustes. Vastavalt artikli 101 16ike 3 punktidele h ja
1 kehtestab iihisndoukogu oma té6korra ning kaubandus- ja arengukomitee todkorra.

Lepingu artiklis 35 on séitestatud, et Louna-Aafrika tolliliit (edaspidi ,,SACU*) vdib
kaitsemeedet kohaldada imporditollimaksuna, kui majanduspartnerluslepingu IV lisas
loetletud ja EList périt podllumajandustoote impordimaht SACUsse {iletab
kaheteistkuulise perioodi jooksul asjaomase toote konealuses lisas nimetatud kvooti.

Majanduspartnerluslepingu IV lisa joonealuse mérkusega 1 on ette ndhtud, et tirniga
tahistatud tariifiridade puhul tuleb kvoote kohandada, kui leping joustub pérast 2015.
aastat,

Majanduspartnerlusleping iihelt poolt Euroopa Liidu ja selle liikmesriikide ning teiselt poolt SADC
majanduspartnerluslepingu riikide vahel (ELT L 250, 16.9.2016, 1k 3).
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ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA OTSUSE:

Artikkel 1

Liidu nimel iihisndukogus vdetav seisukoht seoses teatavate majanduspartnerluslepingu IV
lisas loetletud  ja  tdrniga  tdhistatud  toodete kvootide kohandamisega
majanduspartnerluslepingu artikli 35 kohaldamiseks pdhineb ithisndukogu otsuse eelndul, mis
on lisatud kiesolevale otsusele.

Artikkel 2
Otsus on adresseeritud komisjonile.

Briissel,

Noukogu nimel
eesistuja
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